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Resposta  à  Interpe lação  Escr i ta  apresentada  pe lo  Deputado  à  

Assemble ia  Legis la t iva ,  S i  Ka  Lo n  

 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo e tendo em 

consideração os pareceres do Instituto para os Assuntos Municipais 

(IAM) e da Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento 

Tecnológico (DSEDT), estes Serviços apresentam a seguinte respo sta à 

interpelação escrita do Senhor Deputado Si Ka Lon, de 2 de Maio de 

2025, enviada a coberto do Ofício n.º 426/E355/VII/GPAL/2025, da 

Assembleia Legislativa, de 13 de Maio de 2025 e recebida pelo Gabinete 

do Chefe do Executivo em 15 de Maio de 2025:  

A economia nocturna faz parte integrante do desenvolvimento 

económico dos bairros comunitários, pelo que o Governo da RAEM, sob 

o pressuposto de manter o equilíbrio entre a habitação e o emprego, irá 

apoiar adequadamente a realização das respectivas activida des 

económicas. Em particular, a Direcção de Serviços organiza anualmente 

grandes eventos nocturnos de marca, de acordo com a natureza, a 

dimensão, os espaços e as condições técnicas dos eventos, articulando -

se com os recursos dos diferentes serviços públi cos e das empresas de 

turismo e lazer integrado, estendendo, em conjugação com as 

características das diversas zonas de Macau, os eventos aos bairros 

comunitários, no sentido de criar os cenários de consumo nocturno para 

as pequenas e médias empresas dos bairros, tais como, a “Parada de 

Celebração do Ano Novo Chinês”, o “Concurso Internacional de Fogo -

de-Artifício de Macau” e o “Iluminar Macau”. Simultaneamente, serão 

lançados itinerários e dicas de viagem associados aos eventos, a fim de 

incentivar o público e os turistas a participarem nos eventos e sentirem 
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o ambiente festivo, assim como a visitarem as atracções circundantes e 

a degustarem as gastronomias típicas, enriquecendo assim o leque de 

escolhas de visitas à noite do público e dos turistas e promov endo o 

desenvolvimento da economia nocturna nos bairros comunitários.  

Para corresponder à época alta do turismo no Verão, esta Direcção 

de Serviços irá colaborar, entre Junho e Setembro do corrente ano, com 

as marcas de propriedade intelectual (PI) de Art toys  de renome 

internacional para criar cenários de “PI + turismo cultural” em 

diferentes bairros comunitários de Macau. As actividades irão prolongar 

até ao período nocturno, dinamizando o impacto da PI para atrair mais 

turistas e estimular o consumo em d iferentes zonas durante a noite, 

apoiando desviar o fluxo de visitantes na época alta. Além disso, o 

Fundo de Turismo financiou, este ano, 43 actividades, das quais 22 

foram realizadas à noite, tais como, “Festival Qixi 2025 - Experiência 

de Verão em San Kio”, “Delícias de Macau - Feira da Gastronomia”, 

“105 Fiesta” e “25.º Festival de Gastronomia de Macau”. Em paralelo, 

a DST lança, em Abril deste ano, a 2.a fase de candidatura ao Programa 

de Apoio Financeiro para o Turismo Comunitário “Viajar por Macau”, a 

fim de aumentar a atractividade do turismo comunitário e dinamizar o 

seu ambiente de negócios.  

Esta Direcção de Serviços divulgará ainda itinerários e informações 

relacionadas com atracções turísticas através de plataformas de redes 

sociais e promoverá, através de vídeos promocionais e mensário “What's 

On”, eventos integrados ao “turismo+” que combina vários elementos, 

tais como, concertos, espectáculos musicais, feiras, entre outros.  

Por outro lado, o Governo da RAEM tem-se empenhado em apoiar 

o desenvolvimento de círculos de negócios com caraterísticas de 
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negócios nos bairros comunitários, de modo a atrair os cidadãos e os 

turistas a visitar e consumir nos bairros comunitários, estimu lando 

assim, o dinamismo da economia desta zona. A título exemplificativo, 

para além do “Mercado Nocturno do Pagode do Bazar”, que passou a ser 

uma actividade de consumo nocturno de marca, a partir de 2023, a 

DSEDT tem vindo a prestar apoios financeiros à associação comercial 

zonal na realização de várias actividades sob o tema “Actividade do 

Mercado do Distrito Norte de Macau”, incluindo “Comer, Divertir -se e 

Comprar”, “Passeio pelo Canídromo Yat Yuen na Festa do Bolo” e 

“Festividades celebradas à noite”, entre outros, onde se encontram 

stands com características de comidas, jogos, benefícios de consumo, 

sorteios, etc., com vista a atrair a visita e o consumo de turistas e 

cidadãos em diferentes zonas.  

Além disso, a DSEDT tem realizado, de forma contínua, v ários tipos 

de actividades caracterizadas para promover a economia comunitária, 

instalando dispositivos criativos de check-in,  e em articulação com 

elementos, tais como descontos e ofertas das lojas, bem como sorteios 

das actividades, valorizar melhor as características zonais, elevando a 

experiência de diversão dos turistas, o que contribui para prolongar a 

sua estadia nos bairros, e aumentar a atmosfera de consumo nos bairros 

comunitários.  

O IAM manifestou que, esse Instituto colabora activamen te com 

serviços públicos ou associações que apresentam pedidos de utilização 

de espaços para a realização de actividades temáticas, e proporciona o 

apoio logístico necessário, com vista a promover e apoiar os diversos 

tipos de actividades comunitárias com características próprias. Para 

além disso, os operadores que reúnam as condições podem, mediante o 
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pedido de licença de esplanada apresentado ao IAM, colocar assentos 

em frente dos estabelecimentos. O IAM apreciará os respectivos 

pedidos, com uma atitude aberta, e procederá principalmente a uma 

avaliação abrangente sobre os bairros em causa, a fim de equilibrar 

factores como as condições de circulação nas vias públicas, a segurança 

contra incêndios, a poluição sonora e a higiene ambiental.  

O  G o v er n o  d a  R A E M  es t á d i sp o s t o  a  o u v i r  e  a  r e c o l h e r  a s  o p i n i õ es  

d a  so c i e d ad e  s o b r e  o  d e s en v o l v i m en t o  d a  e co n o mi a  n o c t u r n a ,  p r o c ed en d o  

à su a  an ál i s e  e m c o n j u g ação  co m  a  s i t u a ção  r e a l  d e  M a c au ,  e  m e l h o r an d o  

co n s t an t e m en t e  a s  r e s p e c t i v a s  p o l ít i c a s  e  t r ab a l h o s .                                

 

O  Di rec to r  dos  Serv iços ,  Subs t . o  

Cheng  Wai  Tong  

29  de  Maio  de  2025  

 


